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36163 GIANT BUBBLE MILL 
SIZE: 118mmX165mm
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Giant gazillion bubbles! 
Bulles gazillion géantes !
¡burbujas gazillion gigantes!
Gigantische gazillion-blasen!
Bolle giganti gazillion!
Ontzettend veel reuzebellen! 
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Turn solution bottle to mix contents before use, then 
open bottle and pour solution into base of machine.
Retourner la bouteille renfermant la solution pour 
mélanger le contenu avant utilisation, puis ouvrez la 
bouteille et versez la solution dans le bâti de la 
machine.
Gire la botella de la solución para mezclar el 
contenido antes de usar, después abra la botella y 
vierta la solución en la base de la máquina.
Lösungsflasche umdrehen, um den Inhalt vor dem 
Gebrauch zu mischen. Dann die Flasche öffnen und 
die Lösung in die Basis des Gerätes gießen.
Girare la bottiglia di soluzione per mescolare il 
contenuto prima dell'uso, dopodiché aprire la bottiglia 
e versare la soluzione sulla base del dispositivo.
De fles met vloeistof omdraaien om de inhoud voor 
gebruik te mengen. Open de fles en schenk de 
vloeistof in het voetstuk van het apparaat.

Press the button on the front for instant giant 
bubbles!
Appuyez sur le bouton à l'avant pour créer 
instantanément des bulles gigantesques !  
¡presione el botón en la parte frontal para 
hacer burbujas instantáneas gigantes!
Drücken sie den knopf an der vorderseite, um 
sofort gigantische blasen zu erzielen.
Premere il tasto davanti per creare bolle 
giganti istantaneamente!
Druk de knop aan de voorzijde voor 
kant-en-klare reuzebellen!

Install 3 AA (LR6) batteries (not included) in 
bottom of machine and replace battery door.
Installez 3 piles AA (LR6) (non incluses) 
au-dessous de la machine et remettez le cache 
des piles en place. 
Instale 3 pilas AA (LR6) (no incluidas) en la parte 
inferior del dispositivo y vuelva a colocar la tapa 
de la batería.
3 AA(LR6)-Batterien (nicht inbegriffen) in den 
Boden des Gerätes einlegen und die 
Batteriefachabdeckung schließen.
Inserire 3 batterie AA (LR6) (non incluse) in fondo 
al dispositivo e riposizionare il coperchio del vano 
batterie.
Plaats 3 AA (LR6) batterijen (niet inbegrepen) 
aan de achterkantvan het apparaat en zet 
debatterijklep terug. 

FOR BEST RESULTS: Rinse wand and reservoir with warm water after each use to 
prevent solution build-up and clogging. 
POUR DE MEILLEURS RÉSULTATS: Rincez le réservoir et le plateau à l'eau 
chaude après chaque utilisation pour éviter l'agglomération de solution et une 
obstruction.
PARA OBTENER UNOS RESULTADOS ÓPTIMOS: Enjuague la varilla y el depósito 
con agua tibia después de cada uso para evitar la acumulación y el taponamiento 
de la solución.
FÜR BESTE ERGEBNISSE: Blasring und Schale nach jedem Gebrauch mit 
warmem Wasser abspülen,  um zu verhindern, dass die Lösung sich ablagert und 
das Gerät verstopft.
PER RISULTATI OTTIMALI: Sciacquare la bacchetta e il serbatoio con acqua calda 
dopo ciascun utilizzo per evitare che la soluzione si accumuli o si intasi.
VOOR DE BESTE RESULTATEN: spoel het reservoir en bellenblaastokje na elk 
gebruik met warm water ter voorkoming van vloeistofophoping en verstopping.
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